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leta1gl.
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Casopis s podobami za slovensko mladost.
Stev. 10. V Ljubljani 1. oktobra 1874. Leto IV.
4 ]
Domevino molim,
omovino molim! naj glasné povém,
Domovino molim sércem svojim vsém!
Molim jo od nekedaj, odkar v Zivljenji
Misliti jaz znam, spominjati se vém,
In odkar o njej oletove besede
Sélze izvabile mojim so 0éém;
Molim jo goréée, kar milino njeno,
Kar teiké nezgode njene vse umém.
Domovino molim, ko bridkést me tare
In ko Sutim rddosti sladdk objém;
Moli jo vsa moja dufa, ako tudi
Mnogim %éljam le slabé ustrezam s tem.
£ Domovino molim, &e na glas jej pojem

Ali jej pozdrav poiljam tih in ném;

Molim jo pavdufena v tihOtnem domu

In ko v hrupni svet mej daljne tujce grém:
Bodem jo takd molila, dokler zémlje,
Dikler solnca Se se veseliti smém!

Luijea Prsjakova.
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Ocetova kietev.
(Poslovenil Ivan Tom§ié.)

)

Bilo je na Telovo 184* leta. Dva gospodida se napravita, da bi 5la ta
dan malo iz mesta v bliZnjo vas. Vreme je bilo krasno, nebo &isto, kakor ribje
ok6, in solnce je zeld pripekalo, ako tudi je prejinji dan tako deZevalo, da so e
potocki izstopili iz strug. Majhena in prijetna vas B—, kamor o praznicih in
nedeljah navadno zahaja silna mnoZica ljudij iz mesta, bila je tudi denes polna,
malo ne prepolna kmetskega in gosposkega svéta. Vse se je zbiralo, da bi na-
pravili velicasten obhod, kakor je sploh po vsem Slovenskem obidajno na svetega
reSnjega Telesa dan. Tudi 6na dva gospodida stopita v versto poboZnega kmet-
skega ljudstva; a ves pot sta podenjala neumnosti in vsakoverstne Fale, katerim
se nij mogel smijati nihde, razven njiju samih. Podsmehovala sta se ljudém,
oponafala molitev vernega ljudstva in izpodbudljivo petje nedolZnih otrok. Go-
vorila sta nespodobnosti, ki se jih vsak izobraZenec sramuje, in tako sta skru-
nila to sveto poboZnost. Neki staréek, siv vojék, ob opérnicah hodéé, poslusal
je dolgo njfju nespodobne pogovore, a dalje uZe nij mogel moléati. Stopi k
njima, sune tega in 6nega z dolgo palico ter jima rede:

»Gerdobi gerdi, ka vaju nij sram tacega pocetja! Ali se ne bojita, da
strela z jasnega neba vaju ne bi udarila? — Ako nemata spoStovanja do po-
boZnega ljudstva, ne zani¢ijta vere in njenih svetih obredov! Kazen boZja naj
vaju zadene!*

»Ali si ¢ul, Mirko? Strela z jasnega neba naju udari — —!*

»Kaj te li pede ta bedak! — Nekaj Zganja preved je demes potegnil ter
misli, da Bog druzega posla nema, nego z bliskom in gromom straSiti ljudf.
Stari vojaki so zarobljeni in neotesani ljudje. Da si mu dal kak novéi¢, videl
bi, kako ne bi samo bhil prosil oprostila, ka je naju razZalil, nego Se obedal bi
bil, moliti za naju. Rajsa idiva, Stanko, v V—, ondu bodeva imela obhod okolo
polne mize, kar bode nama bolje délo, nego-li tukaj gledati bedaste neumnosti.
Ali nijsva bila tudi lani tako storila?* '

»Prav govori§, prijatelj! s pervim Zeleznocestnim vlakom odideva v V—.%

Kakor sta ukrenila, tako tudi storila, in k malu sta derdrala iz vasi B.
Mej potjo sta nesramno pesen kroZfla po napevu ,praznika svetega‘*, oponafala
molitev poboZnih obhédnikov ter se meprestano smijala in krohotala, kakor je
jedva navadno najsurovejSim neolikancem.

Bila sta sinova dveh tovédrnikov. ‘

Mirko je imel zel6 bogata roditelja, katera sta si razven dveh velikih to-
varen bila pridobila mnogo noveev v gotovini, a verhu tega jima je rokodelstvo
Slo najlepde izpod rok. Staremu Marku, Mirkovemu ocetu, bila je najglavnejsa
skerb, dobro podstaviti sina.

ywlmenovali so me poprej,* refe necega dne sinu, ,preprostega rokodelGica,
ki nijsem imel niCesa, razven dobrega gospodarja, katerega sem sluZil. Mno,
sem hudega uZil in tudi mnogo izkusil. Za vojne 1809. leta mi je umerla dob
in ljubeznjiva Zena, tvoja pokojna mati. Ba§ wojna je bila kriva, da dolgo nijs
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mogel rokodelstva sam prideti. Ko se mir storf, napravim siiz podetka majheno
tovarno, ter delo mi je 8lo dobro in sreéno izpod rok, proizvodi so si nasli pot
daled po Firocem svetu, in priznati mi je, da ba3 od 6ne dobe se je zadelo vse
moje iménje in bogastvo. Vsak dan sem za to Boga hvalil in se desto spominjal
siromakov, ker sem poprej tudi sam bil siromak. Bodi zatorej, kakorSen sem bil
jaz: bodi delaven, svoja opravila zver§dj pridno in veselo. Niti Boga, od kate-
rega je vse dobro, niti siromakov ne sme§ nikoli pozabiti, in srefen bode§ ter
zadovoljen vse svoje Zivljenje.*

Kako je Mirko izpolnjeval besede dobrega ofeta, to smo videli pri obhodu
sv. reinjega Telesa v bliZnjej vasi B—. A morebiti je bil njegov prijatelj Stanko
kriv vsega tega, ker je Mirko Z niim vedno obdeval, a Stanko je bil jako slabo
odgojen. Njegova roditelja sta bila sama brezboZna; otroGje odgojilo jima je
bilo deveta skerb; a Ziveti v samem veselji in sldsti ter se visoko povzdigovati
bila je njfju jedina misel. Takisto je Stanko odrastel, sam ne vedéé, kako?

1L

Stari Marko je uZe malo ne ves osldbel; zato je izrodil sinu tovarno in
vso imovino. Perva misel Mirkova je zdaj bila, oZeniti se, a ne po naukih, kakor
veli sveta vera, nego Zenitva naj bi mu bila samo prirok (pripomedek), da si
nabere mnogo noveev, in Zeno si je hotel imeti deklo v hiZi.

Tudi ta Zelja se mu izpolni vsa po njegovej volji. Res je &udno na tem
boZjem svetu! Koliko ljudij je, kateri molijo in prosijo ljubega Boga vsakdanjega
kruha, a predno ga dobodo, temd stisk in teZav jim je poprej prebiti, in mno-
ge, ki imajo vsega v obilnosti, vendar takdj sreGajo vse njih Zelje! Vsaka
stvar ima svoj uzrok. Koliko ljudij je uZe poleg vse svoje imovine propadlo!
In ali je res prava sreda vse 6no, kar svet ,sredo* imenuje? Ali menj boli,
ako si ¢lovek Zivljenje vzame sé zldto vervjo nego-li s konopno?

Mlademu Mirku je 8lo vse po sredi. Rokodelstvo mu je ¢im dlje tem lepde
cvetlo, in Markove hiZe firma je bila uZe poprej povsod na dobrem glésu, kajti
zdelki njegove tovarne so bili najboljii. Stari nastavnik (mojster), uZe
mnogo let zvest sluZabnik Markove hiZe, delal je pametno z druZino, katera si
je zopet na vso moé¢ prizadevala, da se dobri glas Markove tovarne ohrani tudi
novemu gospodarju.

Njegova mlada Zena, héi necega tovarnika, prinesla mu je lepo stvar
novcev za véno (doto) v hiZo in verhu tega duSne kreposti in dobro milo serce.
HiZna opravila je natanéno zverSevala, z druZino bila uljudna in prijazna, fer je
tako s krotkostjo storila ve¢, nego li nje moZ s hladnokervno ofabnostjo in
ostrostjo, s katero je Cesto jako nepremiSljeno ter neéloveski delal z druZino.

Stari nastavnik nekedanje Markove tovarne je zdaj mnogo preterpel od
Mirka, ki je hotel vse bolje znati nego-li stari, pri rokodelstvu osivéli nastavnik,
da-si ni imel nikakorSne izkusnje niti znanja tovarniskih poslov.

Malo ne vedno so sluge toZili staremu gospodarju Marku; a on je je
zmirom tolazil, rekoé: ,,moj sin Mirko je bil od nekedaj malo prenagel, vendar
ima dobro serce; upam, da se izpameti in poboljsa.‘

A ko Mirko zvé o teh pritozbah, zadne letati, kakor divji, po tovarm, pre-
klinjati in rotiti se, ter zahtevati, da se mu ovadijo imena vseh nezadovolneZev.

10*
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Nobeden mu ne odgovor{ niti besedice. V svojej bésnosti iz sluzbe spodi starega
nastavnika in vse dosedanje delavce razven jednega, ki mu je uZe dlje sluZil za
ovadiiha njegove druZie. PriSla je nova druZina v tovarno, a nepoznavsi svoje
sluzbe, bila je prisiljena zadovoléti z gerdimi psovkami, s katerimi je svoje ljudi
gospodar malo ne vsak dan pital. — A poleg vsega tega je tudi mnogo mnogo
terpela njegova dobra Zena. Mirko jo je vedno tako gledal, kakor da mu nij
Zena ; e pred druZino jo je zasramoval z gerdimi pridevki, kar je bilo krivo,
da je delavci nijso niti spoStovali niti ljubili. Sama o sebi nij smela nicesa
storiti, ker se je bala, da bi je ovadidhi ne izdali ter moZu Je bolj ne oGernili.
Vse to kaZe, da je v Mirkovej hiZi bilo pravo robsko Zivljenje.

Oj ubogi delavei! Kako jim je bilo posebno ob izpladevanji njihovega za-
sluzka! Nikoli nijso dobivali polnega pladila, razven 6nih, kateri so se mlademu
gospodarju usluZili, bodi si 8 Gimer koli.

Zato so 8li vsi boljsi delavci iz sluzbe in ostali so sami neizkuSenci, katerim
Je Mirko bil pozneje tudi ostrej§i in Se pladilo jim je utergaval.

Tako je vsa propala Mirkova tovarna, ki je bila ob gospodarstvu njegovega
oeta vzor prave delavnosti in oberla; nje slavno imé je otemélo.

A verhu vsega tega je bil Mirko vendar tako kratkoviden, da nij razumel,
kaka nesre¢a mu preti. Povzdajal se je preved na svoje novee ter pohajkoval po
vseh zabavah. Hodil je v gledaliida, v koncerte, na plese, pohajal pivnice itd.,
ter si nij vzkratil niGesa, po Cemer je njegovo serce Zelelo; a na vse te zabave
je njegova Zena smela iti samo tedaj, kedar je on bil posebno dobre volje. Vendar
se je Mirko Se najraji drZil s& Stankom, svojim starim prijateljem od mladih
nog, in Se z nekaterimi drugimi tovarifi, ki so bili po njegovem serci. Tako je
Slo v tej hiZi zdaj vse krivim potem, a to je dakako naposled doletélo tudi
ufesa starega Marka.

Necega dne je zaCel Mirko zopet po navadirazbijati po hiZi, z vrati lopi-
tati, psovati in razgrajati. Ba§ v tem hipu stopi ode Marko v sobo.

»Nu, lepo, verlo lepo dela§!** reCe staréek malopridnemu sinu, ki je iz
bliznje sobe kakor bésen prisopihal ter se nekako ustrasil, ko je videl odeta
pred soboj.

Nij ga uZe redd v hiZi, dragi otka —*

»Kdo je tega krive* odgovori Marko resno.

wLjubeznjivi oée! vi ne morete niti pomisliti, kako je vse na rébe — —
kedar je Zena v hiZi —*

»Mirko, pazi se, da ne Zali§ dobre soproge; tam v kuhinji joka sirota, da
bi se je kamen usmilil, a tvoje serce je brezéutno. Jaz znam tvojo soprogo;
ona je delavna, miroljubiva in plemenita Zena. Ako Zliti smed tako Zeno, to
jaz mislim, da s toboj nihée ne more sloZno Ziveti razven tvojih lehkoumnih
tovériSev. Kakor sem videl na svoje oéi, ima§ v tovarni vse nove delavece. A
kje je stari nastdvnik Radovan, moj nekedanji najzvestejii sluga? Nu! zdaj
je res lepo videti! Svojo tovarno, ki je bila za mojega gospodarstva v naj-
lepSem redu, izroil sem vso tvojim rokam, Zena ti je prinesla 20.000 gld. véna
(dote) v hizZo, — res lepi novei, da bi Z njimi bil delal in se okoristil; a ti se
za vse to ne pede§; rajsi pohajkuje§ z malopridneZi ter sramoti§ hiZo in Zali§
bligo Zeno z najsurovejSimi psovkami. Ali si se tega nauéil od mene? — Tukaj
pred tohoj stojim ter te rotim, da poholjaj svoje Zivljenje, Pomisli, da bodes
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dolZen svojim otrokom pot kazati z dobrim zgledom; pomisli, da surovim ve-
dénjem do Zene sam sebi Gast izpodkopava§ pri druZini; pomisli, da od slabih
delavcev se dobfva slabo blago, in to tem slabéjSe, ako nemajo védnega in
modrega nastdvnika! Zato resno zahtevam od tebe, da mi Zeljo izpolni§; ako
nehées, to znaj, da ne bode¥ imel od mene dédniStva!*

,»Posludal sem, ode, vse od kraja do konca; dostaviti mi je, da sem jaz
v tej hiZi gospodar, ter da imam o svojih domaéih stvaréh tudi svoje domade
misli, katerih se ne iznebodem, naj bi Zelel tudi moj ofe, kateremu jaz morem
vsak hip vrata —*

,»0j ti hudobna, ti nehvaleZna stvar! Evo me, idem iz tvoje hiZe, ter se
nikoli ne povernem vanjo. A dobro pémni dan, kedaj ti je ode v pomo& pritekel
z dobrim svétom. Ode ti gre iz hiZe, a vsa nesreéa in zlo ti pojde vénjo. —
Pride &as, ko bode§ hrepenéce Zelel odetovega svéta, a tedaj bodem jaz podival
uZe v hladnem grobu ter na veke molal. Ali zdaj hodem govoriti, dokler Se v
meni kip{ praviéni serd zaradi tepténih otro&jih dolZnostfj. Gorje tebi, nesreéni
otrok, ki si do tal razderl podtenje moje hiZe! Siromake si pritiskal samo zato,
da laZe razuzdano Zivi§! Gorje tebi, ki so ti svete dolZnosti, katere naklada
vera —*¢

,Ha, ha, ha! Znal sem, da pridete tudi do vere! Prosim vas, ne govorite
mi, kakor da ste kak duhovnik! Ne veste li, da takih stvarfj ne posluSam rad
in da duhovnike sovraZim od vse svoje dufe?*

»3e rad je bode¥ posludal, sin moj! Videl bode¥ k malu, kaj je Bog! A
ti predobri stvarnik! ozri se milostivo iz svetih nebes ter se nsmili terdovratnega
greSnika. In e je tvoja jeza ndnj uZe tolika, da se ga usmiliti ne mores, kaznjdj
ga ti, jaz ga uZe ne morem! Storil sem svojo dolZnost, ker sem njegov ode;
gedaj naj sam poskuSa, kako se Zivi na tem ubozem svétu.*

To reksi se zgriizi obnemogli stardek v nmaslonjado. Zalost je malo ne
umorila njegove dobro serce.

»wNé! grom je treS¢il v t6 a ne v mé* s krohotom refe nedlovedki sin, ter
naglo odide iz sobe, ofeta ostéveljSi samega.

ITI.

Bog je dober. On daje solncu sijati na praviéne in krividne, polju roditi
dobrim in hudobnim; a vse, kar ked6 stori, pride do njeg2, da pladuje ali kaz-
njuje po zasluzku. Posebno lep je bil dan, ko je Mirko zopet ukrenil, iti v
bliznjo vas. Rumeno solnce je obsévalo vso zemljo, da-si Mirko nij vreden hil
najmanjSega njegovega Zarka.

S pervim jutranjim vlakom odideta Mirko in Zena ter tudi Stanko s
svojo zaroénico v prijazno vas L—., Ta dan jim je bil dan pravega veselja,
kakor se jim je na lici videlo. Prepevalo, #alilo, skakalo se je po berdih in
dolinah. Da, e Mirkovica je bila nekako nenévadoo vesela, ali samo na
videz ali v resnici, tega ne znamo; a bila je dobre volje. Tudi médek (%ogo *)

*) Ta beseda je neslovanska, namre¢ laika, vzeta iz benedskega naredja: zogo, v
la§kem pismenem jeziku: giuoco, gioco, lat. jocus. Benedska beseda: zogo znadi vsako
igro, in Slovenci smo jo vzeli za tisto igro, v katerej se bije médek (der Ball), kar se ruski
imenuje: mjad m, mjadik m., od korenike: mek: mekitkli adj., weich.
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80 bili, kakor mali otroci, in dosti je bilo smeha, ée je komu izpodletelo, kar se
je luitku Cesto dogodilo. Ko so mu se drugi smijali, razjezf se in rede:

»Bedak naj bodem, Go 6nega starega prosjaka ne zadenem v glavo!*

»Pomiri se, dragi Mirko!* poprosi ga soproga.

,Cesa se mi je bati? To je nekakov prosjak, kisene sme né-me hudovati.*

Jedva to rede, zaZene médek na ubozega starfka ter ga pogodi ba¥ v glavo.
K malu potem se staréek zgrfizi na zemljo.

Okrog stojedi ljudjé so mislili, da ga je zadela kap, in stopijo k njemu.
A ko poieg njega ugledajo mééek, razjezé se ter se hudujejo na popotnike, ka
smejo kaj tacega storiti. V tem se tudi starek malo zavé, a Mirko stopi po
médek. Kako se ustradi, spoznavii 6nega staréka — ubozega vojaka, — ki
mu je pred tremi leti v vasi B.— korfl gerdo vedénje na sv. reSnjega Telesa dan,

wiako je prav! Nijsem vam krivice storil; samo povernil vam sem, ker
gte mi pred tremi leti bili na Telovo v vasi B.— herbet premerili s palico.
Ali Se pémnite ta dan?

wZato si jaz glave ne belim, a poskudali bodete S0 vse drugatne udarce.
Mislite 1i, da je prosjék samo zato na svétu, da bi se mu régali vaSe verste
ljudje? Ali vam se tako prijetno zdf, muditi siroma¥ne ljudi? — Pazite se,
gospod, da vam se ne dogodf kaj, &esar bi ne mogli z lepa pozabiti. Clovek
je slab, kakor posoda, ki se razbije, predno se je nédejati; — njegova srefa in
bogastvo nij drugo, nego li ugodna in prijetna sanja.*

To reksi odide staréek, in Mirko gerde psovke za njim Iuda. Tudi drugi
se potem razidé. Mirko se verne k svojej druzbi, ki je tedaj uZe bila poleg ne-
cega jezera, ter se je ba¥ napravljala v Colnid, da bi se po vodi vozila. Vsi
posedejo v ¢oln, a Mirko in Stanko primeta za veslo ter vozita po vsem jezern
okolo. Naposled krenejo pod veliko pedino, ki se je visoko vzdigovala nad jezerom.
Pod njo je bila prijetna senca, od kodar se je videlo po vsem jezern. Tu v
senco sedejo, da bi se malo okorfstili s krado, kruhom in vinom, kar so hili s
soboj prinesli. Dobro so se zabavljali. Potlej vstanejo ter zopet zadné po jezeru
veslati. A naglo pride velika sopdrica, jame se oblagiti, in iz daljave se zaCuje
zamdlklo germenje. Zenski sta se zel6 ustrafili, druga k drugej se pritiskdje, ter
gledali tja, od kodar se je Culo germenje. S povzdignenima rokama prosita Mirka
in Stanka, naj hitro zavijeta k bregu. A ta dva, uZe sama ob sebi svojeglavna,
zdaj e z vinom razgréta, ne poslufata niti proSenj niti se ne ustrasita, nego
naladd poZeneta Golnié dalje po vodi. Zdajei kobne straSna nevihta, Gerni oblaki
prepreZejo nebé in stemi se, kakor po noéi. Bliski sukajo po nebu in grom bobni,
da Cloveka strak in groza izpreletava. Stéperv zdaj, ko se velik deZ ulije na
zemljo, Colnié oberneta k bregu. A jedva izstopijo, uZe zapazi Mirkovica, da je
pod pecino pozabila piasS. Mirko berzo skodi nazaj v ColniGek ter odvesla k
peéini. DeZ jame curkoma nalfvati, neprestino se bliska in grom buéi, kakor bi
se hotelo nebo podreti. Zdaj se stisne taka tema, da se je Se jedva moglo kaj
videti. Mirkovica se je tresla po vsem Zivotu, ko je nje moZ odveslal. UZe ga
do malega nij poznala v temini, samo kedar se je zablisnilo, teddi se je tam
dale¢ videl zibljivi &olnicek. UboZica je na bregu stala, kakor prikovana, ter vsa
premodena se ozirala na jezero, Zaluj6é, ka je moZu dala iti od sebe. Rekla je:
»kako lehko se dogodi nesreda, da vihar &olni¢ preverne ali da blisk —*
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Se nij izrekla vseh besed, kar se strafno zablisne ter v hipu tré§¢i nekam
— blizu.

Brez zavésti se uboga sirota zgrizi na tla.

Stanko je v tem s svojo zarofnico vedril pod streho bliznje hiZe ter v
néglici pozabil Mirka in Mirkovice. Ko je trésGilo, stéperv zdaj se op6mni ter
zavpije:

»Za Boga! kje 1i je Mirko in Zena mu? TréiGilo je nekam blizu; samo
da bi se njima ne pripetila nesrea! — Draga moja! postdj tukaj; iskat ju
grem, kje sta in kako sta?*

To rekdi odide naglo k jezeru; a kako se ustradi Mirkovice, ko jo zagléda!
Vsa bléda, kakor smert, premdCena in z razmer§enimi lasmf je slonéla na 6nem
starem prosjédku, kateri jo je s soboj jedva vlékel.

»Poldhko, poldhko idite, uboga moja gospd! zdajei prideva do hiZe, kjer
najdete pomodi; samo naslonite se na-me! Res je, slab sem in star, a ne hojte
se, da vas ne bi mogel derZati, dokler mo&néjii in krepkéjsi ne priteké na pomoé.
— Evo, uZe ide mlad ¢lovek. Nij 1i morebiti vaS moZ?*

Stanko se stresne, kakor §iba na vodi, ko razpoznd starega — prosjika.

»Hvala vam velika na dobrem delu, stardek, — a kje li je Mirko?!* —

Ona mu nidesa ne odgovorf; samo z roko pokaZe tja na jezero. Stanko
zdaj res ne vé, ali bi gospé pomagal ali prijatelja poiskal. Napésled stece za
prijateljem; a vse zamdn, — nikjer ga ne najde. Zdaj se spémni, da je Mirko
veslal nazaj k pec¢ini po svoje Zene plasc.

Také6j po bliznjej stezici odhitf k jezeru. Tam zapdzi Solnidek ves razbit,
a Mirka najde leZéCega na brégu pod verbo. V levej roci je krepko derZal plasc,
malo ne ves opaljen od bliska, a z desnico si je pokrival obraz. LeZal je tako,
da sta mu ndgi viséli v vodo. Ko Stanko pristopi k njemu, zaduti, kako uZe
slabo diha.

S teZavo ga potégne vsega na breg. Udje mu so bili tako pohabljéni, da
se nij mogel od til vzdigniti, — grom ga je oSinil.

Skoraj potem pride tudi stari prosjak z Mirkovico in s dverstim kmete
skim mladenicem.

woamostotéro vam Bog poverni, poSteni starcek!“ izpregovori Stanko, ter
k Mirku se obernivsi rede: ,,poglédi, Mirko, zvéste obrambe svojej Zeni.*

Ko Stanko to izusti, bilo je Mirku v serci tako, kakor bi drugid vénj
tréscilo; pogleda starfka v lice ter se ves strésne in solze se mu uderé po
obrazu. Pomoli mu roko in rede: ,,oprostite mil*

Iv. :

V Mirkovej hiZi je vse tiho in Zalostno. Na oknih so zavése, da ne bi
solnce sijalo na bolnika, — mladega Mirka.

Kraj postelje sedi Zena in ofe, ki mu pazita na vsak dihljaj in vsako
gibanje. Bolnfk je terdno in sladko spal.

Posled nekaj Gasa izpregléda ter se ozira zdaj v Zeno zdaj v odeta.

»All ne, da me e ljubid, moja Zena? In ti, ode, ali mi oprostis? Oprosti
mi l*

,»Ne skdrbi za to! Kako bi drugade mogla tvoja Zena biti —*
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»In jaz bi ne bil tvoj ode!* pristavi stari Marko.

»Oh zel6 hudoben ¢&lovek sem bil, ker Bog nij branil, da je v mé trescilo.
A kje je podtena dusa — prosjdk? Vse se mi dozdéva, kakor da je nekakino
boZje bitje 6n stardek, katerega sem uZe dvakrat tako gerdo razZalil. A ne;
¢lovek je, kakor smo mi, bogat z 16ti in izkuSnjami, kajti drugade bi ne bil
ondko sterpeljivo prebil sramote, s katero sem ga sramotil. Vedno mi je pred
ofmi njegovo ljubeznjivo, rekel bi, preobraZeno lice. — Vidita li; kako me gleda ?
— Oh, nekaj mi serce stiska, kedar se ga domislim! — Kaj pocenjajo moji
delavei? Ali so pridni? Znam, da so pridni ter tudi veseli, ker nij mene mej
njimi. Kako me res ljubijo! — Da morejo, v Zlici vode bi me utopili !

»Mirko, nijso veseli, ne; vsi so Zalostni,** rede Zena. ,,Jaz sem vse poslala
v cerkev, da bi od ljubega Boga prosili tvojega zdravja; — tudi pladilo sem jim
dala za denaSnji dan.*

Samo fe so §li res v cerkev, a me morebiti v kerdmo, trofit denadnji
zasluZek ?*

»Kako more§ to misliti o nasih delavcih?* zaverne ga soproga.

»Bj, draga Zenma! nijso zdanji delavei, kakorSni so bili poprejinji, — ka-
korSen je bil osobito stari nastavnik Radovan! — Oh, kako mi ga je Zal? —
Da, da, ti bi res molili zd-me! — Ali ne ofe? — Prav si mi govoril. Zdaj
vidim, kako sem hodil krivim potem. — Da bi mogel vse to zopet popraviti!
— A rudedeldsemu hudobneZu, ki me je tolikokrat razjezil, — njemu nijsi dala
plagila?* — :

»Vsacemu I odgovorf Mirkovica, ,,njemu e dvojno pla&flo.*

»T0 ne more biti! On lenth — Bog mi grehe oprsti! Bolan sem, — —
a 6n malovredneZ, ki me je — —¢

nZmirom ti je bil najljubsi!* rede soproga hitro in veselo, videvsi tolikino
izpremembo v njegovih mislih. ,Kako bi se bila prederznila, njemu ne dati
placila? Ali sem se mogla nddejati, da se bode§ kedaj na-nj serdil?! —

»wNjemu in vsem drugim jaz opraS¢am, ker je tudi meni treba oprostfla;
a ne verujem, da bi se on kedaj poboljSal. Da-si morebiti Boga ne razjezi tako,
kakor sem ga jaz, vendar na veke ostane — hudobnez! Njega mi poZéni iz
sluZbe in tudi vse druge, kateri nehté delati po tvoje. Videl bi rad, bodo-li
spoStovali gospodarjevo Zeno, ali ne? Jutri vstanem s postelje. Vsacemu reci —*

»Kam hoced iti, za Boga! — Ti se ne smed, ne mores dvigniti s postelje.
Ako Zeli§, poklidem je vse k tebi, da jim povés, kar ti je drago.*

»Prav si dejdla, Zena! Ne morem se res geniti z mesta. — Oh, kako me
vse boli! — Po vseh udih me terga! — Kako tezko sdpem !¢

Tako je minolo nekaj dufj. Boluiku nij bilo nié boljSe; vedno je hiral in
hiral. Zdravnik je do zdaj samo stiskal rdmeni, rekel nifesa nij; a necega dne
Mirkovici resno velf:

»Draga gospd! ne ustradite se preved. VaSemu soprogu nij pomodi! Po-
skerbite, da k njemu duhovnik pride ter ubozega siromaka pripravi na pot k
véénosti. Pazite, kako se to dd zverSiti.*

Potem se poslovi ter odide. Zena je sama ostala v sobi, ki je bila s pri-
pertimi vrati loGena od bolnikove.

Néliv solz priteGe po njé obledélem obrazu; keréevito roci stisne ter po~
vzdigne k podobi kriZanega, ki je na steni visela, in zamolklim glasom rede:
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wali je res tvoja volja?¢ — Poznéje se potolaZi ter zafne premi¥ljevati, kako
bi moZa pripravila na izpoved ?.

Polagoma se nap6ti k njemu.

wZena, zakaj si tako objokana? Zakaj si Zalostnej¥a nego poprej? Ne ménis
li, da mene uZe skoraj ne bode mej vami? — Zena, bodi terdna! Slifal sem
vse, kar ti je rekel zdravnik. To tudi sam utim, Hotel sem te uZe prositi, da
mi poklide§ duhovnika, a nijsem te mogel z nova Zalostiti. Pokli¢i mi ga, dokler
sem §e zdrave pameti, — nddejem se, da mi jo Bog ohrani do konca. Smertni
boj ne bode velik, — po vseh udih se ¢utim slabega. Poklici mi dubovnika,
tudi ofeta in belezZnika, da naredim zadnjo voljo.*

Duhovnik takéj pride. Mirko solznima ofima obZaluje svoje pregrehe ter
moli z duhovnikom tako poboZno, kakor Se nikdar poprej. K malu potem svetem
opravilu stopi k bolniku Zena in oGe z beleZnikom, kateri Mirkovo oporoko spiSe.
Postavil je Zeno za dédnico vse imovine.

Potlej bolnik malo zadremlje, a zopet se prebudi.

wLjuba Zena! ¢utim, da mi je skdraj umreti. Oprdsti mi vse, s éimer sem
te razZalil; — tudi ti, ode, oprdsti in z modrim svétom pomagaj svojega sina
vdovi. Vse ostavim, ni¢ s soboj ne ponesem razven sladkega tolaZila, da so mi
oprostili vsi, katere sem razzalil. Kaj je Gasna sreda, za katero se ljudjé boré
po noéi in po dnevi? Kaj korfsti vsa posvetna slava, Gast, ime in hvala? —
Da mi je Bog Zivljenje podaljsal, delal bi po naukih svete vere in bliZnjega
ljubil, kakor sam sebe, a me zaradi posvetne Cesti in slave, nego da bi zacélil
mnogo ran, za katerimi toliko ljudfj boléha. O da vsak, kolikor jih Zivi na
obilici, samo kakSno drobtinico prinese na Zertvenfk siromakom, prejel bi z4-njo
dva lepa darova: priseréno zahvalo, in v svésti bi bil, da je delal po zapovedih
svete vere, ki uéf: ,ljubite se mej soboj, kakor otroci istega nebeskega oleta;*
in zopet: ,Jjubi svojega bliZnjega, kakor sam sebe.* Ta miloseréna dela nam
vera vedno priporoa. — A komu to govorim? Zakaj se mudim s temi bese-
dami? Ti, ofe, ne potrebujed od svojega sina naukov, katere je slifal iz tvojih
ust, a izpolnjevati jih nij hotel, in moja Zena je preplemenita duda, ki siromaka
nikdar ne odganja — a drugi, katerim bi te besede rad priporodal, Bog moj,
zdravi so vsi ter o tem ne mislijo, dokler jim smert ne poterka na duri, kakor
je meni.*

»Odidem s tega sveta nag, brez dest{ in iména, kakor sem se porédil.
Samo jeden gerb imam: mertvdSko glavo, prépor svete vere in tudi zaddSnice,
petje ob izprevodu na pokopalisde, solze svoje soproge, svojega — I

Umolkne. Potem zopet ree:

»Draga Zena, poljubi me, oée polju— —.*

Uie ne more izgovoriti poslednjih besed. — Zaspal je v vedno spanje.

To je, preljubi otroci, konec Zivljenja tega mladega bogatina, ki se
je. neprestdno régal svetej veri, in ki so mu siromaki bili v igrafo njegove
brezmiselnosti. A pokoril se je ter izkesén umerl, kakor znani razhojnik o desnej
strdni Gospodovej, kateri mu je uZe na pragu k vécnosti rekel tolaZéde besede:
»ie nocdj bodes ti z mendj v rajil*
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Kosarica jagod.

Bilo je krasno navedérje meseca roznika. Solnce je ba§ tonflo za gére in
hladni vederni vetreci so zageli pihati. To je bilo v fistem dasu, ko
gerve jagode zoré. Milica, héi bogatega domadina, sedela je v vertu pred hiZo.

asi na ulico pogleda skrozi vertno obgrddo, kaj se zunaj godi ter kdé gré
po cesti, a potem zopet preSteva nekaj dvajsetic, belih, kakor sneg. Dobila je
je od matere in odeta v darilo, ker se je lepo védla in pridno udila. UZe dalje
si je pridévala dvajsetico k dvajsetici, a zdaj premiSlja, kaj bi si kupila in kako
bi prihranjene novce najbolje potrosila ofetu in materi na hvalo.

Sto mislij jej roji po glavi: zdaj vém, kaj si kupim! Lepe nathvice in
mati me pohvali, — Potem zopet: natdhvic nehdem, rajSa kupim knjiZico, da
odetu ugodim.

Ko tako
premislja, za-
éuje na ulici
vrisk in k malu
na to glasen
jok.  Pogleda
skrozi obgrddo

hujsega se mi
nij moglo pri-
petiti. Zjutraj
sem stopila v
sluzbo k vert-
niku, in denes
me je pervid

in vidi, kako poslal, da mu
se je zunaj proddm perve
kmetska dekli- jagode , katere
ca spoteknila jo 7 velfkim
ob kamen, pad- trudom pri-
la in raztresla delal. A ko-
dve polni ko- liko mu sem
Srici jagod, \ naredilakvare!
kateri je v Ne morem mu
rokah nesla. poverniti ; zato
Uboga Kiética me poZene iz
— tako se je gluzbe ter mi
dekletce zvalo e porede, da
— zatne milo = ne veljim za
jokati. ,,Bog nikakorfen
moj, Bog moj!* posel, in tega

me bode sram. — ~— Joj, joj meni, ubogej siroti! — In kaj moja bolna mati
porede? Kaj bode, ako ostanevi brez kruha in zasluZka!*

Tako je pobirala po tleh, kar je Se bilo célih jagod; a jedva jih je nabrala
jedno ko¥érico; vse ostalo je bilo prezdrobljéno in upra¥émo. — Milici se je
uboga deklica v serce smilila, in osobito , ko je sli¥ala besede: ,kaj bode, ako
ostanevi brez kruha in zasluZzka!* Malo je bilo treba, da bi se bila sama jokala.

ywDeklica,* — poklide jo Mflica — ,,pojdi sem bliZe k meni, ter povédi
mi, koliko so vredne te jagode, ki si je raztresla P

»Oh* — toZi Katica, ,,od dveh polnih kod4ric mi jih je prebflo samo to;
a ko¥drica je vredna po dvajsetici, rekd¥e: dve dvajsetici ali stirideset krajearjev!
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A vedite, dobra gospoditina, da si jaz foliko ves mesec ne zasluZim. Oh, Bog
moj, kaj naj poénem, da kvaro povernem !

»Nij treba se preved Zalostiti!* tolaZi Milica, polagoma odpirdje vertna
vrata, — ,Jaz ti pomorem. Daj mi kosdrico, ki ti je ostala, ter nd dve dvaj-
getici, kolikor bi za obé skupfla. Vertniku ne bode kvare, a tebi nij treba sker-
beti, kako in odkod bolnej materi dobodeS kruha. Jaz bi ne mogla prihranjenih
noveev holje potroiti, nego e je tebi darujem.*

Kiética je gledala, kakor bi vse to z nebes padlo. Lepo se je zahvaljevéla,
ko je koSdrico z jagodami podajala. Potem vzame novce ter vesela hiti k bolnej
materi. Tudi Milica je bila radostna, ka je novce tako dobro potrosila. Kakor
mlada sernica zleti v hiZo, spravljat koSarice jagod. Mislila si je: kako sladke
bodo jagode, ki sem je na tako blag naéin dobila! Ukrenfla je, nikomur nié ne
povedati, nego sama se na tihem radovati blazega dejanja.

A to se je drugade zasuknilo. Milicin ode je skrozi okno videl vse, kar se
je godilo, Pazil je na hcerko, in ko 0na odide iz sobice, on pride na tihem ter
vzame ko§érico jagod. Potlej stopi v tretjo sobo, kjer je Milica bila z materjo,
in jima naznani, da hode jutri nekoliko najboljsih prijateljev pogostiti, ter da
Zeli, naj se dober obed pripravi.

Milica se spémni koSdrice ter naglo skoéi v stransko sobico, lepih rudedih
jagod gledat in pokusat.

Pomislite, kako se ustrafi, ko nikjer ne najde koS4rice! Vse kéti je stek-
nila, vse preiskala in druZine povpraSevala, e nijso v njenej sobici videli take
in take koSdrice, in Ge morebiti ne vedd, ked6 jo je vzel? Vse zamén! O ko-
gérici nihde ne vé nié povedati. Jedini ode je znal a povedati nij hotel.

Druzega dne pridejo povabljeni gostje: sami znanci in zvesti prijatelji.
Kosilo je bilo izverstno in obilo. Polnile so mizo najdraZje ter najboljie sladdice,
mej katerimi se je odlikovalo domace in tuje ovodje (sadje). Samo jagod, tega
lepega in sladkega plodd, nij bilo videti. Milidina mati se je izgovarjala, da je
druZina pozabila jagod nabrati. V tem poloif streZnik preprosto koddrico najlepsih
jagod pred gostove. Milica je takéj poznala svojo koSarico, po katerej je vderaj
tako vzdihovala. Ko jo ugleda, zarudéla je v lica, kajti vedela je, da ofe nekam
namerja.

In res takdj zaéne prijateljem pripovedovati, kaj je véeraj skrozi okno videl
in slifal. Napdsled rede: ,,mislim, predragi prijatelji, da vam ne bi mogel po-
streci z boljsimi jagodami nego-li s temi. Niti ne znam koSédrice, katera bi utegnila
biti lepSa nego-li ta preprosta od sirote Katice kupljena.

Vsi gostje so na to pristali ter Milico po redu poljubljevali A Milidina
mati se od velicega veselja nij vedela kam déti. Gostje poprosijo Milice, naj bi
ona sama dala vsacemu nekoliko teh lepih jagod, kar je Milica verlo rada sto-
rila. Vsi so hvalili, kako so dobre in sladke!

A ked6 popife Milidino veselje, ko jagode porazdelivii na dau koidrice
najde prelepo biserno veriZico s zlato vezjé, na kterej se je Gitalo:

wirota Katica svojej dobrotnicil*

NARAANANAN



Pravda in krivda®
(Serbska narodna pripovedka.)

Nekakov kralj je imel dva sina; ta je bil 16kav (zvijdden) ter nepravden,
a drugi dober in pravden. Ko ode umre njima, refe nepravdni pravdnemu:
»P0jdi od mene, dalje ne bodeva vkupe Zivela; n4 tri sto zlatnikov in konja;
to ti je dél vsega, kar nama je od odeta ostalo, ves memava nid.'* On vzame
tri sto zlatnikov in konja ter odide, govords: ,hvala Bogu! koliko mije pripadlo
od vsega kraljestva!* Posled nekoliko asa sredata se ta dva brata na potu,
jezdé¢ oba na konjih. Pravdni rede nepravdnemu: ,,pomozi ti Bog, brate! A
6n mu odgovori: ,gorjé naj ti Bog di! Kaj zmirom Boga spominja§? Zdaj je
boljda krivda nego li pravda.** Tedaj mu rede dobri: ,hajdi da stiviva, da nij
boljsa krivda od pravde.* In tako sta onddkaj stavila vsak po sto rumenih
zlatatkov in rekla, kogar najpoprej sredata, da jima on o tem sodi. Idé¢ malo
dalje sredata zl6deja, ki se je bil prestéril v Gernca (meniha), ter ga poprosita,
da jima pové, ali je boljia pravda ali krivda. Zlédej rede: ,krivda, in tako
dobri izgubf sto zlatnfkov. Ali zopet stavita vsak Se po sto zlatnikov, in tudi
tretjié, ter po sodbi peklénskega zlédeja, kateri se je razliéno prestvarjal in
préd-nja hodil, izgubi dobri vseh tri sto zlatnfkov ter potem de tudi konja. Ondaj
rede: ,hvala Bogi, uZe nemam zlatnikov, ali imam svoje odi, zastavim Se jeden-
krat ofi.** Tako sta zastavila svoje o¢f, da je boljsa pravda nego li krivda. Tedaj
njegov brat, ne iskaj6é druge sodbe, potegne noZ ter mu stakne obe odf, in rede
mu: ,zdaj ti naj pomore pravda, kadar si brez o&fj.* On Zalosten zahvali Boga
in rede: ,jaz nemam o&fj za boZjo pravdo, nego te prosim, brate moj, da mi
da8 vode v kakovo posodo, da zmodim usta in umijem rane, ter da me odvédes
in ostavi§ pod jelo nad izvorom.* Brat ga poslufa in d4 mu v posodi vode, ter
odvéde ga in ostavi pod jelo nad vrelom. **) Ondu on Zalosten stojed zaduje v
neko dobo no&f, da so prifle Vile ***) na izvdr, in kopajéé se zaéne jedna dru-
gim govoriti: ,znate i, druZfee, da je ogobéla kraljeva deklica? Kralj je sklical
vse lekérje, ali je nikdo ne more izléGiti. A da on vé ter da zdaj vzame te
vode, kjer se mé képljemo, in da jo z njo oképlje, v dan in no€ bi ozdravéla,
a tako tudi, e je kdo gluh, slep, hrom izcélil bi se od te vode.* V tem so
zapeli kuri in Vile so odsle. Ondaj se siromak izpod jele splazi po nogah in
rokah do vode ter najpoprej umfje oéi in mahoma pregleda; potem zajme v
posodo vode ter odide hitro k énemu kralju, ki mu je bila héi gébava, in rece:
»prifel sem 16¢it kraljeve hééri, ako mi dadé; v dan in no¢ bode zdrava.‘ Ka-
dar kralj razuméje, pusti ga v sobo k deklici, a on ukaZe, da jo okopljé s to
vodo. Kadar mine dan in noé, deklica ostane gista in zdrava od gobe. Kralj se
zel6 obraduje ter d4 mu pol kraljestva in hder za Zeno; tako je on bil kraljev
zet in pervi do kralja. To se mahoma razglasi po vsem kraljestvu ter pride na
uho tudi bratu njegovemu, kateri je govoril, da je bolj§a krivda nego pravda.

*) Pravica in krivica.
**) Tzvor, vrélo je to, kar studenec, vir.
**¥) Vila je belo obledena, lepa, mlada gozdna %ena, kakor na pol boginja, Takih
bitij v resnici nikjer nij; a serbski narod misli, da so, ter da pomagajo dobrim ljudém a
hudodélnike da kaznjdjejo.
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On pomisli, da je ta naSel pod jelo srefo in odide je tudi sam iskat: najpoprej
vzame v posodo vode ter odide pod jelo, in tam si ocf stakne. Kadar je bilo v
neko dobo noéf, prisle so se Vile kopat. Zadele so govoriti, kako se je izlédila
kraljeva héi. ,,Morebiti,* rekd, ,nas je kdo poslufal, kadar smo govorile, da bi
od te vode ozdravéla. Utegne nas tudi zdaj kdo posludati; pojdimo gledat.**
Kadar odidé ter pridejo pod jelo, najdejo 6nega, ki je bil priSel iskat srede in
govoril, da je boljSa krivda od pravde, ter ga zgrabijo za Geterti in raztergajo.
Tako mu je nesrecniku pomogla krivda.

~—

Uci se zdaj, da bodes kedaj kaj.

Imovit tergovec v mestu je imel lepo veliko hiZo, lepo prodajélnico (Stacuno)
in mnogo izverstnega blaga. Vse to si je sam pridobil s pridnostjo, delavnostjo
in bozjo pomo&jo. Ljudjé so memo id6¢ obstajali pred njegovo prodajalnico ter
gledali krasne, dragocéne stvari, ki so bile izloZene. Necega dne je sliSal loveka
pred prodajalnico, ki je rekel: ,ta nekdaj nidesa nij imel, a zdaj mu je vsega
dovolj.* Te besede so tergovca navedle, da je hotel s posebnim nadinom poka=
zati, kako se takina imovina pridobode, osobito otrokom, ki so onddd hodili v
uéilnico in iz udilnice ter se lepim stvarém &udili. Zato je nad prodajalnico
obesil desko z napisom: ,,Uéi se zdaj, da bode§ keddj kaj.”

Mnogo let je bila ta deska nad prodajalnico; gospodar je ostardl in ter-
govstvo sinu izrodil. Necega dné nenadoma dobode pismo iz Spanske zemlje.
Ked6 in kaj bi mu pisal iz Spanske zemlje? Neked6, katerega nikoli nij poznal
niti videl, piSe mu, da je njemu dolZan hvalo, ka se je do imovitega tergovca
dokopal on, ki nij mnogo obetal. In kako? Z desko in z napisom nad prodajal-
nico. Se dedek je hodil mimo njegove hiZe v ucilnico in domév iz nje ter Gesto
gledal lepo izstavljeno blago. Na deski zapisane besede si je zapomnil ter Cesto
premifljeval in se tako prerddil v pridnega udenca, pozneje v umnega in
delavnega mladenia, a zdaj je bogat tergovec, ki ima v velicem Spanskem
mestu lepo hiZo in prodajalnico ter obilo zalogo vsakoverstnega blaga. Tudi on
je mladini v opomin nad svojo prodajélnico obesil desko z lepim napisom:
, UGl se zdaj, da bode§ keddj kaj.*

J. S—a.
Deklica in smert.
Déklica. Déklica.
Ked6 si, bleda ti prikdzen? Oh, mene li bi rada vzela
Cogév ta véli je obrédz, V mlad6sti zornej, straina smert?
Ki v njem pogléd je srép in prazen, Zivéti jedva sem zadéla,
Da vse kostf mi stresa mraz? Siroki svet mi je odpert!
Smert. Smert.
Ne pléSi terda te beséda, Na léta smert se ne oziram,

Ce retem ti, da smert sem bleda. Mladést in stdrost v grob podiram!
A, Besenéck, _
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Jezikoslovoe stvard,

Prijitelj—telja. — V novinah je vprasal nekdo, ki sam sebe imenuje ne-
Jezikoslovea, kako se prav pife, ali: prijatelj, - telja, ali: prijatel, -tla?
— DPotegnil se je on za obliko: prijétel, - tla. Uzroke imenuje te: ,,1) ker
narod izréka: prijdtu (po resnici izreka: prjdtu), - tla, kakor 6ru, orla,
6gu, 6gla, in ker je znano, da se v narodnih ustih samo ,1 na konci besede
prestvérja na ,u* ali ,,v,* Gesar ,,lj* nikoli ne déla; 2) ker besede z okonckom
»lj* izvirajo od glagolov, namreé: uditi: uditelj; pisati: pisatelj, in ker
je vse to novo, prostemu Cloveku nikdar sluzede blago, a stara, vsemu narodu
znana beseda: prijdtelj nema glagola, od kodar bi izvirala.*

Odgovor je ta. Beseda: drel, drla se staroslovenski piSe: orilii, orila
ter ima obrazilo: 11, primerilitovski: eris, arelis, gotski: ara, starovisoko-
nemski: aro, srednjevisokonemski: arn, novovisokonemski: aar, sanskritski:
ara, schoell, Mikl. lex. 514; a heseda: 6gel, 6gla, ako znadi: Winkel, ima
obrazilo: 1l (novoslovenski: 7) ter se je staroslovenski izrékala: ggli (ongl);
drugaépa je ta stvar, ako vpraSatelj morebiti hode misliti, da 6gu bodi: Kohle,
ker v tem sludaji ima obrazilo: 1i (fj), in prav se pife: 6gelj 6glja, staro-
slovenski: ggli. Zategadelj besede: Grel, 6gel in 6gelj nemajo nié posla z
besedo: prijdtelj, v katerej vidimo obrazilo: telj (prijd - telj). Besed s
tem obrazilom v starej slovensCini in Se v drugih slovanskih jezicih nahaja§ na
kiipe, & tudi je kranjski, koroSki in Stirski Slovenec pogubil vse to, razven jedi-
nega ostanka: prijételj; da v ogerskej slovensGini obrazilo: telj % ni mertvo,
to bodemo k malu videli. Zatorej ako zdaj v pisauji zopet rabimo oblike:
néitelj, pisdtelj, roditelj itd. nikakor ne moremo reéi, da so nove, da so
skovane; kajti staroslovenske so, zopet povzdignene v poprejinje podtenje. —
Denes nova slovenséina ter z njo vred vse juZno slovanstvo res memma glagola,
od katerega se je porodila beseda: prijdtelj, a imela ga je stara slovenséina
ter Se zdaj ga imajo drugi slovanski jezici.

Ta glagol je staroslovenski: prijati, vorsorgen, etwas hegen oder pflegen,
gonnen, lieben; v zdanjem &asu ce je govorilo: prijajg, prijajedi, poleg:
préja, préjesdi, kar binovoslovenski slulo: prijati; prijam, prijas, poleg:
préjem, préjed; tudi staroruski je bilo: prijdti; prijdju, prijdedi,
freundlich gesinnt sein; Gedki je Se zmirom navadno: p¥4ti, poleg: p¥iti, a v
zdanjem &asu: préji, gewogen sein, wohlwollen, gern haben, Jungmann; tudi
Poljéku Se rabi: przyiaé, poleg: przyiaiaé, in v zdanjem dasu: przyiaig, ge-
wogen sein, Linde. — Slovans¢ina s to besedo ne stoji mej indoevropskimi je-
ziki osamljéna, kajti sanskritski je: pri, lieben, gotski: frijon, starovisoko-
nemski: frijon, lieben, od kodar potem deléZnik zdanjega Casa: friunt, amicus,
novovisokonemski : freien: ein Madchen freien; freund, amicns, Mikl. lex.
689; Graff 3,784. — Nova slovens¢ina od tega glagola nema jedinega samostal-
nika: prijételj, ker v starejSih pisatelj &itamo: prijdzen, -~ zni £, Freund-
schaft, prijaznj{v adj., freundlich, staroslovenski: prijazni f, Liebe, Wohl-
wollen, prijaznivii adj., wohlwollend, theuer, kar nam zdaj slove: prijaz-
nost f., Freundschaft, prijézen, - zna, ~ zno adj., freundlich.
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Se poglédimo, kakino obliko ima beseda: prijételj pri drugih Slovanih !
— Staroslovenski je: prijatelj, - telja; serbski: prijatelj, - telja;
ruski: prijdtelj - telja; poljski: przyiaciel, - ciela, Linde; d&eSki:
p¥itel — tele, a v imenovélniku mnodtv. 8t.: pFdtelé: kdo preje druhému;
slovagki: p¥4tel, - tela, Jungmann. — Na§ Dalmatin v sv. Mat. XXIL,
12 pife: priatel, in Trubar na istem mestu: periatel, a Dalmatin v sv.
Luki XVI, 9: sturite si priatele, in Trubar na istem mestu: sturite sebi
periatele. V Bohori¢i se nahaja: pérjatel cesarju; zvest pérjatelu,
syntax 6; z’ pregledajnjem oli z' Sonajnjem se pérjateli obdarié, syntax 27.

Vse to nam jasno kaZe, da je pisati: prijdtelj, - telja, a ne: pri-
jatel, - tla; kajti kakor od glagola: pisa ~ ti dobivamo samostalnik:
pisa - telj, tako od glagola: prija - ti dobivamo samostalnik: prija -
telj. A slovansko deblo: prija, kadar hode zaznamenati pojem: Freund, poleg
obrazila: telj privzémlje tudi obrazfli: an, ak; znano je namre¢, da Serbu
poleg oblike: prijatelj rabita soobliki: prijan, prijak, Vuk, in tudi beli
Kranjec govorf: prijan, Freund. — O samostalnem obrazilu: telj Miklogié v
knjigi: Bildung der Normina im Altslovenischen tako uéfi: ,obrazilo: telj
ustvdrja deldteljne samostalnike (nomina agentis) ter v svojem bitji ustreza san-
skritskemu obrazflu: tr; primeri staroslovenski: datelj gerSkemu: dJozrp, la-
tinskemu: dator, sanskritskemu: datr.*

Zel6 pométna je dalje vpraSateljeva misel, kakor bi se v novej slovendini
konei besede samo ,,1* izrékal za ,u* ali ,,v*, ker takisto v nekaterih sludajih
slove tudi ,,1j*; ogerski Slovenci govoré ,a* namesto nasega ,u“ ali ,,v.“ Da
kranjski Slovenci govoré: 6 gu, Kohle, liﬁnesto: 6gelj, 6glja, to smo uZe
zgoraj povedali, kajti Serb izréka in piSe: ugalj, uglja, Vuk, in Mikloi¢ v
knjigi: Vergleichende Lautlehre na 200. str. veli: ,,veéina Slovencev izreka ,u‘
tudi namesto mehkoglasnega ,,1j*; tako ogerski Slovenci: krao, roditeo, namesto
kralj, roditelj*. — Vzemimo zdaj KuzmiGevo ogersko-slovensko sv. pismo v
roko! Ondu éitamo: krao, Mat. IL. 2; XXIL 7, 11, 13; XXV, 34, 40; Ivan
krstiteo, Mat. III, 1; XI, 18; priateo, Mat. XXII, 12; nepriateo, Mat.
XIII, 25, 28; obeseliteo, Ivan XV, 26; vudéiteo, Mat. XXII, 36; — na-
mesto: kralj, kerstitelj, prijdtelj neprijdtelj, obveselitelj (Troster),
uéitelj. Vendar v Kuzmidi nahajamo tudi: vuéitel, Mat, IX, 11; XXII,
16, 24. — Samo ob sebi se uméje, da tudi v Kuzmidi zopet éitamo ,1* (redko
»lj*), kadar je beseda podaljSana: posluhnovsi krala, Mat. IL 9; prispodobno
je kralestvo nebesko k &loveki krali, Mat. XXII, 22; vnougi kralove (viele
Konige), Luk. X. 24; Ivana krstitela, Mat. IX, 14; XI, 11, 12; XVI, 14;
véinte si priatele, Luk. XVI, 9; lubte nepriatele, Mat. V, 44; nej je
vuenik ved od vuéitela svojega; popolni je pa vsaki, & je, liki (kakor)
vuéiteo njegov, Luk. VI, 40; roditelje njegovi (imenovdlnik mnodtv. t.);
Luk. II, 41. — namesto: kralja; ¢loveku kralju; mnogi kraljeve (imeno-
valnik mnostv. 8t.); kerstitelja; prijdtelje itd.

e e
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Razne\ stvari,

Drobtine,

(Bog, stvarnik svetd.) Pre-
ljubi ofroci! pogledite neb6 in zemljo;
tam vidite rumeno solnce, sijajni me-
sec in svitle zvezdice, tukaj Siroka
polja, visoke planine, zelene gozde,
rédne njive, plodna drevesa, krasno
cvetje, nebrojne Zivali in razumnega
¢loveka. Kedd je vse to ustvaril? kedd
je vse to tako lepo uredil? Dobri in
vsemogoCni Bog. On za vse skerbi. On
vse na dobro obrada. Mi ga ne vidimo
a iz tega, kar je ustvaril, znamo, da
je on stvarnik nébu in zemlji, ter vsemu
kar je na-zemlji.

(Miza) Miza je hizno orodje.
Ima plodo, 8tiri noge, mfznico, klju-
Génico in kljud. Miza je leséna ali ka-
menéna, Stirioglata ali okrogla, polirana,
pobarvana ali nepobarvana, velika ali
majhena, nova ali stara. Mize dela miz'y
od mehkega ali terdega lesa, najdesée
od smerekovega, Cresnjevega in oreho-
vega lesa. Pri mizi sedimo, na njej
delamo, pi¥emo, radunimo, risamo in
jemo.

(Sreca) je popotnik, ki pride
in odide. Kdor umno Z njo postopa,
dalje se ga derZ{, a kdor ne umeje Z
njo delati, k malu mu herbet oberne,
Kdor je pameten, tudi je sreden; samo
nespametni ljudje so najveé tudi ne-
sredni.

~ Reitev radunske naloge, rebusov in ugank

v 9. listu ,,Vertca.*
a) Reditev racunske naloge:

Mati ima 18 == 7 = 25 let;

héi ima 7 let.

Ako materina leta mnéZimo s héerki-
nimi, dobimo 25 ¢ 7 = 175 let, to je Abra-
hamovo starost.

To nalogo so prav resili: Gg.Iv.
Govedi¢, kap. v Velenji; Fr. Ferk pri sv. Ja-
kobu v slov, goricah; Fr. Kljun, feldvebelj
v Ljubljani; Maksimilijan Robi¢, pos. in uéit.

pri sv. MiklavZi pol. OrmuZa; Fr. Rustia na
Skrilji; Anton Beréié, uditelj pri sv. Ivanu;
Adolf Pracni v Staremtergu pol. LoZa; Janko
Reja, posestnik v VipolZah ; Alojzij Skoda iz
Zaplaza; A. K. Ljubljandan; Ivan Svajgar v
Cernomlji; Janko Babnik, dij. v Ljutomeru;
Megli¢ in Lah, udenca pri sv. Marku pri
Ptujem ; Fr. Gastl, ufenec v Ljubljani. —
Gospodi¢ine: Amalija Martelanec v Bar-
koli; Marija PapeZ na Jesenicah; Marija Malié
v Vinici; Francika Peterca, Antonija Breskvar
in Marija Golohova v Ljubljauk.
b) Resitev rebusov':
I. Avstrija. Il. Sokol.

Prav so ju redili: Gg. Fr. Ferk pri
sv. Jakobu v slov. gor.; Fr. Tomsi&, kap. v
Koprivi; Iv. Govedié, kap. v Velenji; Fr.
Kljun, feldvebelj v Ljubljani; Ivan Dominik,
zdravnik, in Jos, Levitnik, ucitelj v Zeleznikih;
Maks. Robi, pos. in udit. pri sv. Miklavi
pol. Ormuza; V. Turk v Ljublj; Ivan Svajgar

v Cernomlji; Feliks Majcen, dij. pri sv. qu-ﬁ"

ma%i; Janko Babnik, dij. v Ljutomeru;
Hochtl, udenec v Ljutomeru; Ant. Zobee, dij.
v Ljubljani; Fr. Gostl, udenec v Ljubljani.
— Gospodiéine: Amalija Martelanec v
Barkoli; Marija PapeZ na Jesenicah; Meta
Pukl v Zedah; Olga Haring v Cernomlji in
Marija Mali¢ v Vinici.

Samo pervega je resil Alojzij Skoda
iz Zaplaza. — Samo druzega: Fr. Rustia
na Skrilji; Ant. Berdié, uéitelj pri sv. Ivanu;
Adolf Pracni v Staremtergu pol. LoZa; Jos.
Regali v Ljublj. Jan. Strelec, udenec pri sv.
Marku pri Ptujem in Franc. Peterca v Ljublj.

¢) Odgonetke ugank:

1. Mesec; 2. Roka in rokavica; 3. Sve-
tilnica ; 4. Solnéna ura; 5. Merlié; 6, Sekira.

Rebus.

(Regitev in imea redilcev v prihodnjem listu.)

—

Tadatelj, zaloZnik in urednik Ivan Tomsié — Tisk Egerjev v Ljubljani,
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